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Ozet

Belagat ilmine dair yazilmis olan eserlere bakildiginda, bu eserlerin dibace (giris)
kisminda bir¢cok s6z sanatinin yer aldigi gortlmektedir. Bu eserlerden biri de
Mubtasariil-me ‘ ani'dir. Sadiddin et-Teftazani (61. 792/1390), Hatib el-Kazvini'nin
(6l. 739/1338) Telhisi'l-Miftah adl eserinin serhi mahiyetinde el-Mutavvel’i kaleme
almustir. Eser, icerik bakimindan zengin ve genis olmasina ragmen, beklenildigi kadar
ragbet gérmemis, aksine et-Teftazani'den eserin kisaltilarak yeniden yazilmasi
istenmistir. Bunun {izerine et-Teftazani, el-Mutavvel eserini sadelestirerek
Mubtasart’l-me ‘ani'yi yazmustir. Eserin dibace kisminda, yazilma sebepleri,
miellifin i¢inde bulundugu hayat kosullari, eserin hangi sartlarda yazildig: ve kime
ithaf edildigi gibi konular yer almaktadir. Ancak, bu konular aktarilirken miiellifin
bircok yerde tesbih, mecaz, isti‘are, kindye, ibak, mura‘atii'n-nazir, iktibas, miibalaga,
tevriye, cinds vb. belagat sanatlarina bagsvurdugu tespit edilmistir. Bu yerler beyan ve
bedi‘ ilimleri basliklari altinda degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Belagat alaninda
yazilmis eserlerin dibacelerinde gizlenmis sanatlari gostermesi bakimindan, bu

calismanin degerli oldugu distiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Beyan, Bed{’, et-Teftazani, Dibace.

The Arts of Rhetoric in the Dibace of al-Taftazani’s Work Called
Muhtasar al-Ma ‘ ani

Abstract

When we look at the works written on the science of rhetoric, it is seen that many
figures of speech are included in the preamble (introduction) part of these works.
One of these works is Muhtasar al-Ma ‘ ani. Sa  d al-Din al-Taftazani (d. 792/1390)
wrote al-Mutawwal as a commentary on Khatib al-Qazwini 's (d. 739/1338) work
called Talhis al-Miftah. Although the work was rich and extensive in terms of
content, it was not as popular as expected, on the contrary, Taftazani was asked to
shorten the work and rewrite it. Taftazani simplified his work al-Mutawwal and
wrote Muhtasar al-Ma “ani. Issues such as the reasons for writing the introduction
part of the work, the living conditions of the author, the conditions under which the
work was written and to whom it was dedicated are included. However, while these
are being conveyed, the author uses similes, metaphors, metaphors, allusions, tibak,
muraati-nazir, quotations, exaggerations, tavriyes, puns, etc. in many places It has
been determined that he resorted to the arts of rhetoric. These places were evaluated
under the headings of bayan and badi' sciences. It is thought that the works written
in the field of rhetoric are valuable in terms of showing the arts hidden in their

prefaces.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Bayan, Badt, al-Taftazani, Dibace.
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Etkili, cekici ve giizel bir hitap, insanlar tizerinde olumlu etkilere yol acar. Béyle bir hitabin
meydana gelebilmesi icin belagat bilginleri 6zellikle ti¢ husus Gzerinde durmuslardir. Bunlar;
hiisn-t ibtida, tahallus ve htsn-u intihd’dir. Bu hususlari en ince ayrintisina kadar barindiran,
fesahat ve belagatin temel kaynagi olan hic stiphesiz Kur’an-1 Kerim'dir. Bircok bilgin, Kur'an'in
barindirdigi edebi incelikleri anlamak i¢in biiytik ¢aba harcamistir. Yapilan ¢alismalar, belagat
ilminin ortaya ¢tkmasma katki saglamisur. Ozellikle Cahiz (8l. 255/869), Ibnii'l-Mu'‘tez (5l.
296/908), Abdiilkahir el-Circani (6l. 471/1078-79), Zemahseri (6l. 538/1144), Sekkaki (6l.
626/1229) gibi bilginler, belagat ilminin mistakil bir ilim haline gelmesinde énemli rol

oynamislar ve bu alana 6zgii bircok eser telif etmislerdir.

Misliiman miellifler, Kur'ana ve stinnete uyma adina, eserlerine genellikle besmele,
hamdele ve salvele ile baslamislardir. Zamanla bu uyum, eserlerin basina dibace (fatihatii’l-kitab,
sadrii’l-kitab, mukaddime/giris) bélimiintn yazilmasi gelenegini ortaya ¢ikarmustir. Nesir ve
siirde uygulanan bu giris bolumi, ozellikle belagat eserlerinin vazgecilmezi haline gelmistir.
Dibéaceler, beraat-i istihlal ve so6z sanatlar1 bakimindan oldukc¢a zengin olup, bir biitiin olarak
beraat-i istihlal sanati 6rnegi kabul edilmektedir. Dibacelerin barindirdigi sanatsal zenginlikler,
kimi zaman okurun goéziinden kacabilmekte veya muellifin isaret ettigi sey tam olarak
anlasilmayabilmektedir. Konuya dikkat ¢ekmek adina, bir dibdcenin barindirdigi belagat
sanatlari neler olabilir? Sorusuna cevap aradigimiz bu ¢calismada; Sadiiddin et-Teftazani'nin (6l.
792/1390) Muhtasarti’l-me ‘aniadli eserinin dibace bélimii incelenmis ve et-Teftazanimin duz,
yalin ve sade anlatimin disina ¢ikarak, neredeyse tim ctimlelerde beldgat sanatlarini, ustaca
kullandigr gorulmustiir. Calismada, s6z konusu eserin dibacesinde gecen sanatlar ortaya
cikartilmis, beyan ve bedi ilimleri baslklari altinda degerlendirilmistir. Konuyu uzatmamak

adina sanatlar birer 6rnek ile aciklanmis, diger 6rnekler ise dipnotta belirtilmistir.!
1. Sadeddin et-Teftazaninin Hayat1 ve ilmi Kisiligi

Horasan'in Teftazan kasabasinda dogan Sadeddin et-Teftazaninin tam adi: Sadeddin
Mes‘td b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin ‘Abdillah el-Herevi el-Horasani et-Teftazani'dir.?

! Calismada, bir dibace miellif tarafindan mi yoksa muellifin izni ile 6grencisi veya yetkilendirdigi kimse tarafindan mi yazihir?
Dibéce, nerede baslar? Nerede biter? Dibace ile mukaddime arasinda fark var midir varsa bu farklar nelerdir? gibi tartismalara
girilmemis; sadece belagat sanatlar1 tespit edilip, degerlendirilmistir. Konu hakkinda benzer bazi ¢alismalar sunlardir; Tahir
Uzgér, Ttirkce Divan Dibaceleri(Ankara: Kultiir Bakanlhigi Yayinlari, 1990); Murat Sivri, Tiirkce Divan Dibacelerine Gére Divan
Siiri Poetikasi (Erzincan: Erzincan Binali Yildirim Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittisii, Doktora Tezi, 2021); Ali Bulut, “Arap
Edebiyatinda Beraat-1 Istihlal Sanaty”, Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi 8/3 (Haziran 2008); Atik Aydin, “Arapca
Dibaceleri Bakimindan Mevlana Mesnevisi”, Inénti Universitesi f]ahiyat Faktiltesi Dergisi 6/2 (Ocak 2016); Sami Arslan,
“Hamdele-Salvele’nin Dili: Telifte Yetkinlik Araci Olarak Bera‘etu’l-istihlaller”, Osmanl Arastirmalari 57/57 (Haziran 2021).
Ayrica her daim destegini esirgemeyen degerli danisman hocam Dog. Dr. Mustafa Keskin’e, makalenin nihayetinde gorts,
diisiince ve énerileriyle katkida bulunan Dr. Ogr. Uyesi Ibrahim Aydin hocama ve elestirileriyle biiyiik katkilari olan meghul
hakem hocalarima, alan editorii Ars. Gor. Ali Darbay hocama tesekkiirlerimi sunarim.

2 Ahmed b. Muhammed Edirnevi, Tabakatii'l-miifessirin, thk. Stileyman b. Salih el-Hazzi (Medine: Mektebetu’l-‘ultmi ve'l-hikemi,
1417/1997), 301; Hayriiddin b. Mahmtd b. Muhammed b. Ali b. Faris ez- Zirikli ed-Dimaski, el-A 7Tam (Beyrut: Daru’l-1lmi 1i'l-
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Dogum tarihi hakkinda kesin bilgi bulunmamakla birlikte, hicri 712 veya 722'de dogdugu
tahmin edilmektedir.® et-Teftazani, ilim ehli olan bir aileye mensup oldugu icin, kictuk
yaslardan itibaren ilimle mesgul olmustur. Nesa, Semerkant, Herat, Harizm, Serahs, Gucdtivan,
Mezancam, Giilistan gibi sehirlere ilmi seyahat gerceklestirmistir.* Ilhanlilar, Altin Orda, Kertler
ve Timur gibi birbirinden farkli hanliklarin ¢atisialtinda yasamistir. Timurleng’in (61. 807/1405)
Semerkant’a davet etmesi tzerine buraya gelmis® ve dlinceye kadar burada ilimle mesgul

olmustur.®

et-Teftazani, ilk egitimine ‘Adudiiddin el-ici (6. 756/1355) ile baslamistir. Daha sonra
farkli bolgelere yaptigi seyahatlerle Kutbtiddin er-Razi et-Tahtani (6. 766/136), Ziyaiuddin el-
Kazvini (6l. 780/1378), Nesimuddin Eba ‘Abdulldh (6l. 801/1399), Ahmed b. ‘Abdillah el-
Vehhab el-Kavsi (6l. 803/1401) gibi bir¢ok alimden dersler almistir. Husamuddin el-Ebiverdi (5.
816/1413), Muhammed b. ‘Ataullah er-Razi el-Herevi (6. 829/1425), ‘Alauddin er-Rami (6l.
841/1437), Burhanuddin Haydar b. Muhammed es-Sirazi (6l. 854/1459), Fethullah es-Sirvani
(6l. 857/1453), Semsuddin el-Kerimi (6l. 861/1456) gibi bir¢ok ilim adaminin yetismesine katki

saglamistir.”

et-Teftazani kelam, fikih, tefsir, belagat, sarf, nahiv, mantik, metafizik gibi akli ve nakli
bircok ilim dalinda séz sahibidir. Héasiye ‘ale’l-Kessaf, Kesfii'l-esrar, Serhu’l- ‘Aka’id, el-
Makasid, Tehzibii’l-mantik ve'l-kelam, el-Miftah fi fird ‘i'l-fikhi’s-Sati ‘i, et-Telvih, Serhu
Tasrifi’z-Zencani, Irsadii’l-hadi (el—fr§éd), el-Isbah fi serhi dibaceti’I-Misbah fi'n-nahv, Serhu
Telhisi’l-Cami ‘i’l-kebir, Serhu’s-Semsiyye fi’'l-mantik, Tehzibii'l-mantik ve'l-keldim, el-Mutavvel
fi'l-me ‘ani ve'l-beyan, Muhtasarii’l-me ‘ani bashca eserleridir.® Kendisine Sadu’l-milleti ve'd-
dini, Allame-i Sani, el-Imamu’l-ekber, ‘Allime, Rabbani semsti’l-hakki ve'd-dini, Padisah-1 ulema
gibi farkli lakaplar verilmistir.® Seyyid Serif Curcani (6l. 816/1413) ile yaptigi miinazaralar

meshurdur. Bir keresinde, Timur'un huzurunda yapilan bir minazarada, Clircani'nin gortsi

meldyin, 2002), 7/219; Muhammed b. ‘Arafe ed-Destiki, Kitabu hésiyeti'd-Destki, thk. Abdilhamid el-Hindavi (Beyrut:
Mektebetii'l-‘Asriyyeh, 1428/2007), 1/6.

% Edirnevi, Tabakatii’l-miifessirin, 30 1; Destiki, Kitabti hasiyeti'd-Destiki, 1/6.

* Abdulhamid Ramazanoglu, Sa‘dii'd-Din Teftazani'nin “Serhu Miftahi’l-‘Ulim” Adli Eserinin Tahkik ve Tahlili (Meani Boltimii)
(1stanbu1: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2020), 47.

3 Teftazani'nin Semerkant’a ne zaman geldigi kesin olarak bilinmemekle birlikte, h. 782'de geldigi dustiniilmektedir. Genis bilgi
icin bk. Sa‘diiddin Mes‘td b. Fahriddin et-Teftazani, el-Makasid, cev. irfan Eyibil (1stanbul: Turkiye Yazma Eserler Kurumu
Baskanlig1 Yayinlari, 2019), 28.

6 Edirnevi, Tabakatii’l-miifessirin, 301; Zirikli ed-Dimaski, el-A‘lam, 7/219.

7 Ebt Abdilldh Muhammed b. Ali es-Sevkani, el-Bedriit-tali © bi-mehasini men ba ‘de’l-karni’s-sabi ‘, thk. Muhammed b.
Muhammed Yahya el-Yemeni (Kahire: Dari'l-Kitabi'l-islami, ts.), 2303; Ramazanoglu, Sa‘dii'd-Din Teftazani'nin “Serhu
Miftahi’'l-‘Ulim” Adh Eserinin Tahkik ve Tahlili (Meani Boliimii), 51-56.

# Semsiiddin Muhammed b. Alib. Ahmed el-Muisri ed-Davtdi, Tabakatii’l-miifessirin li'd-Davidi (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘{lmiyye,
t.s.), 2/319; Edirnevi, Tabakatii’l-miifessirin, 301; Zirikli, el-Alam, 7/219; Destiki, Kitabti hasiyeti'd-Destiki, 1/6-7; Ebii'l-Fazl
Sihabtiddin Ahmed b. Ali b. Muhammed el-Askalani, ed-Drirerti’l-kamine fi a  yani’l-mi’eti’s-simine, thk. Salim Krenkow el-
Almani (by: ts.), 4/350.

9 Davidi, Tabakatii’l-miifessirin li'd-Davidi, 2/319; Edirnevi, Tabakatii’l-miifessirin, 301; Zirikli, el-A‘lam, 7/270; Muhammed
Bakir el-Musevi el-Isfahani el-Hansari, Ravzatii’l-cennat fi ahvali’l- ‘ulema’ ve’s-sadat, thk. Seyyid Muhammed Ali (Tahran:
Mektebetii Isméiliyyén, h. 1390), 4/34; Destki, Kitabii hasiyeti'd-Destki, 1/6.
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kabul edilmis ve et-Teftazani bu olaydan kisa bir stire sonra Semerkant'ta h. 792'de vefat

etmistir.'°
2. Muhtasarii’'l-me ‘ani Adli Esere Genel Bir Bakis

Eser, miistakil bir kitap olmayip serh mahiyetinde yazilmistir. Icerigine gecmeden énce
ortaya ¢ikis siirecine deginmek, eserin anlasilmasina katki sunacaktir. Eserin ortaya ¢ikist su
sekildedir; Eba Ya‘'ktb es-Sekkéki (61. 626/1229) sarf, nahiv ve ‘ilmt’l-me‘ani ve-l-beyan seklinde
ti¢ kisimdan olusan Miftdhu’l- ‘ulim eserini yazmistir.'' Daha sonra Hatib el-Kazvini (8.
739/1338),bu eserin tigtincti boliimu olan ‘1lmii'l-me‘ani ve-1-beyan kismini, me‘dni, beyan, bedi’
basliklar1 altinda incelemis ve konular1 kisaltarak, serh mahiyetinde Telhisti’l-Miftah
yazmustir.'? et-Teftazani, Telhis'i serh etmis ve el-Mutavveli yazmustir. Fakat eser, ilim talebeleri
ve bazi muiderrisler tarafindan konular1 agir, anlasilmasi giic kabul edilmis ve beklenildigi kadar
ragbet gormemistir. et-Teftazani'den bu eseri kisa ve anlasilir kilmasi istenmistir. O da el-
Mutavvelde kisaltmalar ve eklemeler yapmis ve daha anlasilir bir serh olan Mubhtasarii’l-
me ‘anfyi yazmustir."* Dolayisiyla Muhtasarii’'l-me ‘ani, el-Mutavvel'in muhtasaridir/kisaltilmis
seklidir/6zetidir. Bu alandaki ana kitap Miftahu’l- “ulim’dur. Bu kitabin tizerine serh ve hasiye

yazilmasi yoluyla Muhtasarti’l-me ‘aniortaya ¢ikmustir.

et-Teftazani, eserin ortaya cikisint anlatirken Telhisii’l-Miftah serh ettigini ve bu serhi
yaparken kitab1 icerik bakimindan zenginlestirdigini ve latif fikralar ile siisledigini; fakat bircok
talebenin ve ilim adaminin kendisinden bu eseri kisaltmasini istedigini; her ne kadar basta bu
ihtisan istemese de kitab1 daha anlasilir kilmak ve intihalcilere mahal vermemek icin el-
Mutavveli kisaltarak, Muhtasarti’l-me ‘aniyi yazmaya karar verdigini bildirir."* Eser, bir ders
kitab1 mahiyetinde yazilmis, konular sistemli bir sekilde islenmis ve basit 6rneklerden karmasik
orneklere dogru gidilmistir. Belagat alanindaki tartismalardan uzak, sade ve yahn haliyle ilim
talebeleri arasinda ragbet gormius ve asirlar boyunca ders kitabi olarak okutulmustur. et-

Teftazani eserini, Altin Orda Devleti hitkimdar1 Canibeg Han’a hediye etmistir."

10 Davidi, Tabakatii’l-miifessirin li'd-Daviidi, 2/319; Ahmed b. Mustafa b. Halil Ebiil-Hayr ‘Isamiiddin Taskoprizade, es-
Seka ’iku'n-nu ‘maniyye fi ‘ulema’i'd-devleti’l- ‘Osmaniyye (Beyrut: Daru’l-Kutubi'l-‘Arabi, t.s.), 1/29; Edirnevi, Tabakatii’l-
mitifessirin, 301; Destki, Kitabti hasiyeti’d-Destiki, 1/8.

1yakat el-Hamevi er-Rimi, Mu ‘ cemti’l-tidebd, thk. Thsan Abbas (Beyrut: Daru’l-Garbi'l-Islami, 1993), 6/2846.

12 Zirikli, el-A‘lam, 2/194. Ayrica eser, bir mukaddime, ti¢ bolim ve hatime kismindan meydana gelir. Hatib el-Kazvini eserin
mukaddime kisminda fesahat ve belagat konulari tizerinde durmustur. Birinci bolimde ‘ilmii’l-me‘dni, ikinci bolimde ‘ilmui’l-
beyén, tictinct bolumde ise ‘ilmti'l-bedi‘ konular islenmistir. Hatime bolumiinde siir ¢calintilar (serika) ve edebi metinlerin
yazimi hakkinda bazi temel bilgiler verilmistir.

13 Destiki, Kitabii hasiyeti'd-Destiki, 1/6; Sevkani, el-Bedrti't-tali * bi-mehdsini men ba ‘de’l-karni’s-sabi *, 2/303-304; Zirikli, el-
A'lam,7/219.

*Sa‘diiddin Mes‘ad b. Fahriddin et-Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani (Beyrut: Daru’l-Fikr, h. 1411), 5-6.

!5 Hansari, Ravzatii'l-cennat fi ahvali’l- ‘ulema ’ ve’s-sadat, 4/35.
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3. Dibacenin Tanimi ve Onemi

Dibéce (a:4) kelimesi, Farsca olup sozliikte; ipekten dokunan elbise, elbise stisti, bir seyin
ylizii, giizellik gibi anlamlara gelmektedir.'® Bu anlamlarimin disinda fran sahlarinin saltanat
gostergesi olarak giydikleri siislii ve gosterisli elbise, kitabin nakislarla siislenmis ytizii gibi
anlamlar1 da vardir." Bir gériise gore, kelimenin d-b-c (z -—-3) kokiinden diba seklinde tiiredigi,
sonuna tasgir (kiictiltme) eki olan ce'nin getirilmesiyle olustugu zikredilmektedir.'® Terim
anlamy; bir edebi eserin baslangici, 6nsézi, giris kismi demektir.'” Giinimiizde dibace ifadesi
yerine mukaddime, takdim, giris, o6nséz gibi ifadelerin yaygin olarak kullanildig:

gorilmektedir.?

Dibace, belirli bir edebi tiire ait olmayip tiim eser tiirlerinde yer alabilmektedir. Manzum
eserlerde daha sik kullamildigi dusintilmekle birlikte, mensur eserlerde de yaygin olarak
gorilmektedir. Manzam eserlerde siir seklinde, menstr eserlerde ise mukaddime seklinde
yazilmaktadir.?! Ozellikle klasik eserlerin girisinde bazen bir sayfa, bazen sayfalarca dibace
yazildig1 gorulmektedir. Dibace yazma geleneginin ilk kez kim tarafindan baslatildigi kesin
olarak bilinmemekle birlikte, hicri III. yiizyilda, Cahiz (5. 255/869), Ibn Kuteybe (1. 276/889)
ve Ibnii'l-Mu‘tez (61. 296/908) gibi dil ve belagat alimlerinin eserlerinin bu gelenegin gelisimine
onemli katkilar1 olmustur. 1k olarak, Musliiman mielliflerin eserlerinde Kur'an ve siinnete
uyma amaciyla kisaca besmele, hamdele ve salveleye yer vermeleriyle baslayan bu gelenek,
zamanla bu boltmlerin belagat sanatlari ile stislenmesi ve eserlerin giris kisimlarinda bu tiir
ifadelerin tercih edilmesi sonucunda 6énem kazanmistir. Boylece, muelliflerin beraat-i istihlal
yaptiklar1 bir alan haline gelen bu giris bolumleri, dibace yaziminin ortaya ¢ikisina zemin

hazirlamistir.

Dibacelerde bulunmasi gereken konular hakkinda Sehabeddin Sivasi (6l. 860/1456 [?])
Serh ‘ale’l-Fera ’izi's-Siraciyyeadli eserinin mukaddime kisminda, bir esere baslarken tigti vacip,
dordii caiz yedi husustan bahseder. Eserin basinda bulunmasi vacip olan ti¢ unsur; besmele,
hamdele ve salveledir. Caiz olan dért unsur ise; sebeb-i telif, tesmiye, konunun yeri ve dnemidir.??
Sami Arslan,? yapmis oldugu calismalar sonucu beraat-i istihlal sanatinin uygulandigi bir
dibacenin yedi temel noktaya isaret etmesi gerektigini tespit etmistir. Bu noktalar; terimlere
isaret, eserin adina isaret, kaynak metne isaret, eserin kaleme alindig1 disipline isaret, referans

eserlere isaret, muellifin daha once yazdigi eserlere isaret ve ideolojik isaretler seklinde

16 Eh{y Nasr [smail b. Hammad el-Cevheri, es-Sihah Téacti'l-luga ve sthahu’l- “ Arabiyye, thk. Muhammed Muhammed et-Téacir vd.
(Kahire: Daru’l-Hadis, 1430/2009), 357; {brahim Mustafa, vd. el-Mu ‘ cemi’l-vasit (Istanbul: Cagr1 Yayinlary, ts.), 1/268.

17 Uzgér, Tiirkce Divan Dibaceleri, 3.

18 Genis bilgi icin bk. bn Manzar, Lisanii’l-‘Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir - Muhammed Ahmed Hasbullah - Hasim Muhammed
es-Sazeli (Kahire: Daru’l-Ma'‘arif, ts.), 1342.

19 fbrahim vd., el-Mu ‘ cemti’l-vasit, 1/268; Ali Bulut, Belagat Terimleri SozIiigti (Istanbul: Ifav Yaynlari, 2021),91.

20 Bulut, Beldgat Terimleri SézIiigt, 91.

21 Uzgér, Tiirkce Divan Dibaceleri, 3.

2 Arslan, “Hamdele-Salvele’nin Dili: Telifte Yetkinlik Araci Olarak Bera‘etu’l-istihlaller”, 289.

2 Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, Dr. Ogr. Uyesi.
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siralanmaktadir.®* Muhtasarti’l-me ‘ani'nin dibacesinde, bu isaretlerin neredeyse tamamina

ornek bulmak mumktindar.?

Sonug olarak, dibaceler gerek ortilii gerekse acik bir bicimde bir¢ok belagat sanatini
barindiran metinlerdir. Miielliflerin dibace bélumiint olustururken harcadiklari caba ve belagat
sanatlarini ustalikla kullanma bi¢imleri, onlarin ilmi birikimlerini ve yeteneklerini ortaya
koymaktadir. Dibaceler, telif edilen eserin 6zii niteliginde olup adeta sifreli ifadeler icermektedir.
Sanatsal acidan son derece zengin olan bu metinleri tam olarak anlayabilmek icin yeterli
dtizeyde belagat ilmine vakif olmak gerekmektedir. Klasik kaynaklar tizerine yazilan serhlerde
ve hasiyelerde, 6ncelikle dibace kisminin aciklanmaya ve anlasilmaya calisilmasi, bu bélimun

tasidigl 6nemi acikca gostermektedir.

4. Muhtasarii’'l-me ‘ani Dibacesinin Metni
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24 Arslan, “Hamdele-Salvele'nin Dili: Telifte Yetkinlik Araci Olarak Bera‘etu’l-istihlaller”, 297-307.
23 Ornegin; belagat ilmine ait terimlerden, dibacenin dért yerinde beydn, iki yerinde me‘dni, birer yerinde izah, i‘caz, belagat,
fesahat, bera‘at, kalb terimlerine; iki yerde ihtisar kelimesiyle Mubtasarti’l-me ‘ani’ye; daha énce yazilmis olan dela ’ilii’l-i ‘ caz,
esrarii’l-belaga, telhis, izah ve tibyan eserlerine gonderme yapilmistir. Genis bilgi icin bk. “6. Dibacenin Bedi‘ ilmi Agisindan

Incelenmesi” bashg:.
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Anlama:

Ey, manalari aciklamada beyani 6zetlemek icin kalplerimizi genisleten ve tekrar edilenin
(Kur'dn'in) dogmasindan kaynaklanan beyanin pariltilariyla kalplerimizi nurlandiran, sana
hamd ederiz. Beldgatin sirlariyla i‘caz delilleri gticlendirilen nebin Muhammed'e ve fesdhat ile
berdat meydaninda zafer kazanan al ve ashabina salat ederiz. (Gelelim maksada), mutlak
zenginlik sahibi olan Allahla muhtag, Sadeddin et-Teftazani diye isimlendirilen Mes‘ad b. Omer
— Allah onu dogru yola ulastirsin ve ona tahkikin tadini tattirsin — s6yle der: Ben, gecmiste
Telhisti’l-Miftah1 serh ettim. Onu, sabahin aydinligiyla (el- Mutavvel kitabiyla) lambanin 1sigina
(diger serhlere) ihtiya¢ duymayacak hale getirdim. Ona, idrak sahibi nazarlarin takdir edecegi
degerli niikteler yerlestirdim ve fikirlerimin elinden dokiilen zarif ve ince fikralarla onu
siisledim. Sonra, erdemli insanlardan bircogunu ve zeki insanlardan biiytik bir kalabaligi
benden, onu (el- Mutavvel’i) kisaltmami, manalarini aciklamakla yetinmemi ve eserin gizli
anlam perdelerini aralamami talep ederken gérdiim. Ciinkii onlar, ilim tahsil edenlerin ondan
(el- Mutavvel'den) dogan isiklar: idrak etmekten giiclerinin zayif kaldigina; onun gizlenmis
sirlarini ortaya ¢ikarmaktan azimlerinin yetersiz olduguna ve intihalcilerin kopyalamak ve
yagmalamak icin gézlerini diktiklerine ve bu kitabr tahrif etmek icin boyunlarini uzattiklarina
(cokca caba harcadiklarina) sahit oldular. Halbuki ben, bu 6nemli isten (ihtisirdan) ytiiz
cevirmistim. Isteklerini géormezden gelmistim. Ciinkii biliyordum ki; biitiin tabiatlarin giizel
gordiigti ve kulaklarin sonuna kadar kabul ettigi sey, beserin giiciiniin kendisine yetemeyecegi
bir seydir. Bu, ancak kuvveti ve kaderi yaratanin isidir. Ve biliyordum ki; bu ilmin suyu
kurumustur, faydasiz bir tartismaya déntismiistiir. Manzarasi kaybolmus ve faydasiz ihtilafa
dénmiistiir. Ta ki, selefin eserlerinin kalintilari, riizgarla ucup gitti. Bu hadiselerin yiiklenicileri,
genis cakilli vadilerde akip gitti. Kopyalamaya ve yagmalamaya genlince bu, akilli insanin
kendisine sevinecegi bir istir. Comert insanlarin kasesinden topraginda bir payr vardir.
Dilenenler, nehirlerden nasil mahrum birakilir? Ugrasanlar da bunun gibisi icin ugrassin. Sonra,
benim miidataam (ihtisirdan kacinma sebeplerim), onlarda sadece sevgiyi, tutkuyu ve glinesin

en sicak ve hararetli oldugu anda, suya duyulan ihtiyaca benzeyen isteklerini arttirinca; ben de

2 Teftazani, Muhtasarii’l-me ‘ani, 5-7.
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ikinci defa, onlarin énerilerine uygun bir sekilde kitabi serh etmek ve ilgi dizginini de birincisini
(el-Mutavvel’i) ihtisar etme tarafina yonlendirmek icin tayin edildim. Bununla birlikte, belalarin
soguguyla mizacim donmus, siddetli firtinalar gibi olan felaketler sebebiyle zihnimin atesi de
sénmiistii. Bolgeler/sehirler ve iilkeler, beni oradan oraya atmuis, bircok vatan ve arzularimdan
uzak kalmistim. Oyle ki, etrafi zifiri karanlk, tozlu toprakli yerleri gecmeye ve onun
(Muhtasar’in) her bir satirini yari tozlu yerlerde; bir gtin Ciizva'da bir giin ‘Akik te bir giin ‘Azibde
bir giin Huleysa'da yazmaya basladim.

Allahin yardimiyla (kitabi) tamamlamaya muvaffak olunca ve sona erdirip ortiilii
cadirini kaldirinca; giizel kadina benzeyen ytiziinden peceyi actiktan ve onun degerli hazinesini
siimam bitkisinin tizerine koyduktan sonra; zaman (dénemin halki) sevindi ve basari (bana)
yardim etti. [htiyaclar yaklasti ve beklentiler karsilik verdi. Arzular, insanlari barisin gélgesinde
uyutan; onlarin tizerine adalet ve ihsan kovalarini akitan; siyasetiyle gbzlere huzuru geri getiren;
heybetiyle yeciic fitnesine benzeyen diismanlarin yollarini kapatan; ¢tiriimiis kemikler gibi olan
faziletleri ve kemalau dirilterek geri getiren ve Islam’'in yayilmasina yardim etmek icin, kaleme
benzeyen kiiciik oklar ile sayfalara benzeyen genis ve btiyiik oklar tizerine iz birakan kimsenin
yurdu olan Medyen tarafina yénelmesiyle, umut ytiztime giiltimsedi. O ki, en btiyiik sultandir.
Milletlerin boyunlarinin sahibidir. Arap ve acem sultanlarinin hdmisi, diinyanin cesur
meliklerinin de siginagidir. Allah'n mahliikati tizerindeki golgesi ve onun mahlikat: icindeki
halifesidir. Ulkelerin koruyucusu, miiminlerin yardimcisidir. Karanhklar gibi olan zulmii ve
inadi yok edicidir. Nebevi seriatin minaresini ytikseltendir. Dini ilimlerin bayragini dikendir.
Hak ve yakin ehline rahmet kanatlarini acandir. Aziz yardimla ve acik bir fetihle huzur
cadirlarini yayandir. Yaratilmislarin magarasi, btitiin mahlikatin siginag, ilahin gélgesi, dinin
ve hakkin azameti olan Ebii'l-Muzaffer es-Sultan Mahmud Can-1 Beg Han'dir. Allah onun
ihtisam ve azamet cadirlarini ebedi kilsin. Onun ikram kovalarindan akan tath su gibi beklenen
nimetlerini devam ettirsin. Bu kitapla, (onun) kurtulus eteklerine tutunmaya, ikram ve sefkat
golgesiyle golgelenmeye calistim. Bu kitabi, onun kapisinin esigine hizmetci kildim. O &yle bir
esiktir ki, padisahlarin dudaklarini degdirdikleri yer, umutlarin dayanagi, ihtisam ve azamet
yeridir. (O esik), erdemli kisilerin ytiklerini biraktigi, fazilet erbabinin sigindigi yer olmaya ve
Islim’in yardimcisi, insanlarin destekgisi olmaya devam etsin. (Bunu) peygamber ve éline
(tevesstilde bulunarak Allahtan isterim), selam ona ve onlarin tizerine olsun. (Sonugcta bu kitap),
-Allaha hamdolsun- gézleri aydinlatacak, zihinlerin pasini giderecek, basiretleri keskinlestirecek
ve beyan erbabinin aklini aydinlatacak sekilde meydana geldi. Muvaffakiyet ve hidayet ancak

Allahtandir. Baslangicta da sonugta da tevekkiil ancak onadir. O, bana yetendir ve ne gtizel
vekildir.

5. Dibacenin Beyan Ilmi Acisindan Incelenmesi

Sozliikte delil, aciklamak, ortaya cikmak, acik olmak, anlasilir hale gelmek gibi

anlamlara?’ gelen beyan kelimesi, terim olarak; bir manayi, acik ve bir sekilde ortaya koymak

27 fbrahim vd., el-Mu ‘cemii’l-vasit, 1/79; Kadir Giines, Arapga-Ttirkce Sozliik (Istanbul: Mektep Yayinlari, 2021), 109.
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amaciyla farkli yollarla ifade etme sanati anlaminda kullanilir.?® Bir soz, yaz1 veya meram,
mubhataba kelimeleri gercek anlam ile kurulan bir ctimle veya gercek anlam disinda kullanilarak
kurulan bir ctimle ile iletilebilir. Ancak, s6ztin yer ve zamana uygun, etkili bir yolla ifade edilmesi
ve anlama delaletinin acik olmasi gerekmektedir. Beyan ilmi, isti‘are, tesbih, mecaz ve kinaye gibi
alt dallardan olusan sanatlar araciligi ile miitekellime (s6zii séyleyen kimseye), soziin etkili bir
sekilde ifade edilmesine imkan tanir.?® Ayrica bu ilim, séz veya yaziy1 bu cercevede inceler, tasnif
ve tebvib yapar ve 6gretir. Muhtasarii’l-me ‘anidibacesinde beyan ilmine dair tespit edilen yerler

sunlardir;
5.1. Isti‘are

Sozliikte édiing vermek, emanet almak, bor¢ almak gibi anlamlara® gelen isti‘are terim
olarak; aralarinda benzerlik iliskisi bulunan iki kelimeden birinin, benzetme edat
kullanilmadan kendi anlaminin disina ¢ikarak benzedigi diger kelime ile ifade edilmesidir.*!
[sti4re bulunan bir ciimlede iki temel unsur tizerinde durulur. Bunlar; misebbehiin bih
(kendisine benzeyen/benzetilen) ve miusebbeh (benzeyen) kelimeleridir. Eger ctimlede
musebbehiin bih bulunup musebbeh mahzaf (gizli/yok) ise buna isti‘dre-i musarraha; eger

musebbeh bulunup musebbehtin bih mahzuf ise buna isti‘dre-i mekniyye denilir.??

et-Teftazani, dibacenin bir¢cok cimlesinde isti‘are sanatina yer vermistir. Bu yerlerden bir
tanesi;* ‘zlad 2 ANy 551§ (Onu, sabahin aydinligiyla [el- Mutavvel kitabiyla] lambanin 1s1gina
[diger §e}hlere] ihtiyag duymayacak hale getirdim) ctimlesidir.’* et-Teftazani, daha 6nce el-
Mutavvel kitabini yazdigini ve bu eseriyle baska serhlere ihtiya¢ kalmadigini ifade etmektedir.
Bunu belirtirken isti‘dre sanatina basvurmustur. Nitekim ‘~t%!" kelimesi sabah vaktinin girmesi,
gtinesin dogmadan énceki ani gibi anlamlara gelirken;* ‘2.’ kelimesi ise, ayni kokten
turetilmekle birlikte lamba, kandil, 1sik gibi anlamlar ta§1mak/tad1r.3" et-Teftazani el- Mutavvel

kitabini, sabah guinesinin ilk 1siklarina; diger serhleri ise lamba veya kandil 1s1¢1ina benzetmistir.

% Alib. Muhammed es-Seyyid es-Serif Ciircani, Mu ‘cemii't-ta‘rifat, thk. Muhammed Siddik el-Minsavi (Kahire: Darii’l-Fadile, t.s.),
131; Ali Bulut, Belagat Meénf—Beyén—Bedi‘(1stanbul: ifav Yayinlari, 2020), 207.

29 Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Omer b. Ahmed el-Kazvini, Telhisti’l-Miftah, thk. Muhammed Ali el-Hayriyye (Pakistan:
Mektebetii'l-Biisra, 1431/2010), 81-113; Eymen Emin Abdilgani, el-Kéfi fi'l-belaga el-beyan ve'l-bedi’ ve'l-me‘ani (Kahire:
Daru’t-Tevfikiyyeti li't-Turasi, 2011), 41; Bulut, Belagat Terimleri SozItigii, 53; ibrahim Aydin, Ibnii’l-Mu'‘tez ve Belagatc1 Kisiligi
(Istanbul: Kitap Diinyas Yayinlari, 2024), 79.

30 fbrahim vd., el-Mu ‘cemti’l-vasit, 1/508; Giines, Arapca-Ttirkce Sozliik, 828.

31Siract’l-Milleti ve’d-din Eba Ya‘'kub Yusufb. Ebi Bekr Muhammedb. Ali es-Sekkaki, Miftahu'l- “uliim, thk. Na‘im Zerzar (Beyrut:
Déru'lfKutubi'lf‘Hmiyye, 1403/1983), 369; Ciircani, Mu‘cemiit-ta rifat, 20; Aydin, Ibnii’'l-Mu‘tez ve Belagatci Kisiligi, 79-80.

32 Sekkaki, Miftahu’l- “uliim, 373; Ciircani, Mu'‘cemii’t-ta‘rifat, 20; Abdulaziz Atik, [Imii’l-beyan (Beyrut: Daru'n-Nehdati'l-
‘Arabiyyeti, 1405/1985), 176.

33 Bu 6rneklerden bazilari sunlardir: ‘Gl e\)ﬂ\ ugjs & 025N 3 bu ifadede, intihalciler topraga, el- Mutavvel kitabini késeye, et-
Teftazani ise comert insanlara benzetilmistir. ‘é@‘ 24 s a g ( CES L %Y Bu ciimlede, Muhtasar kitabi, giizel bir kadinin
yiiziinden pegesini kaldirmaya ve béylece giizelligini ortaya ¢ikarmaya benzetilmistir. 3t é};j\ i ¥ Burada, ilmin ilgisiz
kalmasi, meraklisinin azalmasi ve unutulmaya yiiz tutmasi, kuruyan bir kaynaga benzetilmistir.

34 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 5.

35 Ahmed b. Muhammed el- Feyyami, el-Misbahu’l-miinir fi garibi’s-Serhi’l-kebir li'r-Rafi ‘I, thk. Abdtilazim es-Sinnavi (Kahire:
Daru’l-Ma‘arif, 1397/1977), 1/331; ibrahim vd., el-Mu ‘ cemti’l-vasit, 1/507.

36 fbrahim vd., el-Mu ‘cemii’l-vasit, 2/642; Giines, Arapga-Tirkge Sozliik, 660.
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Nasil ki giinesin dogmasiyla lambaya veya kandil isigina ihtiya¢c duyulmuyorsa, ayni sekilde el-
Mutavvelkitabiyla da diger serhlere ihtiya¢c duyulmadigini ifade etmistir.’” el- Mutavvelile giines
15181 arasindaki vech-i sebeh (benzerlik yoni), her ikisinin de insanlari aydinlatmasi ve fayda
saglamasi diistintilebilir. Bir diger isti‘dre, ‘~a.) (lamba, kandil) kelimesinde goriilmektedir. et-
Teftazani bu ifadeyle kendi kitabi d1§1ndal;i serhleri kastetmis® ve bu eserleri, giinese nispetle
15181 daha az olan bir lambaya benzetmistir. Bu benzetme arasindaki vech-i sebeh, bu eserlerin
faydalarinin az ve sinirl olmasidir. ‘zL%! ve ‘CL;ia.gj\’ kelimelerindeki isti‘are, misebbehiin bih

zikredilip miisebbeh hazfedildigi icin isti‘dre-i musarraha kategorisinde degerlendirilmektedir.
5.2. Tesbih

Sozliikte benzetme, benzerlik, temsil gibi anlamlara® gelen tesbih terim olarak; aralarinda
bir veya birden fazla benzerlik y6nii bulunan iki seyin birbirine benzetilmesi sanatidir.*® Tesbih
sanatinin dort temel unsuru bulunmaktadir. Bunlar; musebbeh (benzeyen), miisebbehtin bih
(kendisine benzetilen), tesbih edat1 ve vech-i sebeh (benzerlik yonii).*! Tesbih sanati kendi icinde
musebbeh ve miisebbehiin bihe, vech-i sebehe, tesbih edatina, maksadi ifade edip etmemesine
gorebircok altbasliga ayrilmaktadir.*? Bu calismada, tesbih-i belig 6rnegine yer verilmistir.** Zira
tesbih-i belig; tesbih edatinin ve vech-i sebehin zikredilmedigi (yazilmadigi) tesbih tiirtine verilen
addir.** Bu ornek su sekildedir;

oLl C“}*‘ W, 5% 5’ (Beyanin pariltilariyla kalplerimizi nurlandiran.)* Ciimlede gecen iyl
ve ‘03" kelimeleri arasinda tesbih sanati vardir. Zira ‘s kelimesi, ‘~+¥'in cogulu olup berrak,
parlayan, ayin veya yildizin is1g1 gibi anlamlara gelirken,*® ‘oG ise, tef'il ( J225) babinin saz mastari
kabul edilip* aciklamak, izah etmek gibi anlamlari tagimaktadir.*® et-Teftazani, burada

insanlara dogru yolu gosterdigi i¢in beyani yildizlara benzetmistir. Dolayistyla ctimle ‘ otz G, 55

%7 Bazi bilginler ‘zlial kelimesinden yola gikarak, Teftazani'nin el- Mutavvel kitabini fshah diye isimlendirmek istedigini ve buna
gonderme yapmak i¢in bu kelimeyi kullandigini aktarmaktadir.

% Baz bilginler, et-Teftazani'nin ‘zGiadl kelimesi ile Seyyid Serif Ciircani'nin el-Misbah adli eserine gonderme yaptigini ifade
etmektedir. Bu durumda ctimlenin anlami; “Onu, sabahin giinesiyle (el- Mutavvel kitabiyla), el-Misbah kitabindan mtstagni
kildim” seklinde olur. Boylece kelimenin isti‘are 6zelligi ortadan kalkar ve tevriye sanatina dontsr.

% Ibrahim vd., el-Mu ‘ cemii’l-vasit, 1/474; Giines, Arapga-Tiirkge Sézliik, 618.

40 Atik, ’I']ml;i']fbeyén, 62; Bulut, Beldgat Terimleri Sozltigi, 208; ibrahim Aydin, Ibnu’l-Mu'‘tez ve Siiri (1stanbul: Kitap Diinyasi
Yayinlari, 2023), 506-507.

1 Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, 332-336; Atik, {lmii’l-beyan, 64.

42 Genis bilgi icin bk. Sekkaki, Miftdhu’l- ‘uliim, 332-338; Bulut, Belagat Terimleri Sézliigti, 214-231; Aydin, Ibnii’'l-Mu‘tez ve
Belagatci Kisiligi, 90-91.

# Bu yerlerden bazilar sunlardir: ‘) 5 @‘y‘a &jL;L\ o aé-iw» &yl 38 (pliasll O el- Mutavvel kitabi yeni dogan ayin 1s1g1na; ‘ &
‘5'\-1-«5\ éUaA Kur'an lafizlar1 giinesin dogus yerlerine; ‘& S W3l 358 83155 S 3 ihtilaf, meyvesiz agaca (sogiit agacina); ‘ 4333 3
QA i R % bl fikralar, kaliplara; a5 g Jla agile G=lil 3 hitkiimdarin adalet ve ihsan dagitmas: su kovasina;
C\-,QS‘ .UJ‘ ) )—l\ i &gl ‘5\: selefin eserleri riizgarla ugan toz bulutlarina benzetilmistir.

“ Bulut, Beldgat Terimleri Sézliigti, 217.

4 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 5.

46 Feyytimi, el-Misbahu’l-miinir, 2/559; Ibrahim vd., el-Mu  cemii’l-vasit, 2/845.

47 Eba Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi Sibeveyhi, el-Kitab, thk. Abdiisselam Muhammed Haran (Kahire: Mektebetii’l-
Hénici, 1408/1988), 4/256.

8 Feyytimi, el-Misbahu’l-miinir, 1/70; Ibrahim vd., el-Mu ‘ cemii’l-vasit, 1/79.
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RREEN & @\7\ 535 takdirindedir. Fakat tesbih edat1 ve vech-i sebeh hazfedilmistir. Bundan dolay:
buradaki tesbihin tesbih-i belig oldugu anlasilmaktadir. Ayrica, bu ve diger tesbih-i belig

ornekleri, isti‘dre-i mekniyye olarak da degerlendirilebilir.
5.3. Mecaz

Sozlukte gecme, kat etmek, koridor, gecit gibi anlamlara*® gelen mecaz kelimesi, terim
olarak; bir kelimenin vaz edildigi (ilk konuldugu) anlammin disina ¢ikarak yeni bir anlamda
kullanilmasidir®® Mecéz, temelde iki ana gruba ayrilir. Bunlar; mecdz-1 akli ve mecdz-1

lugavidir.®' Bu calismada, mecaz-1 akli 6rnegine yer verilmistir.>? Bu 6rnek soyledir;

Pl copt W Al plas 3L e 5% et-Teftazani, bu ciimle ile belagat ilmine olan ilginin ve bu
ilimle ugrasanlarin sayisinin azaldigini belirtmistir. Bunu belirtirken mecazli anlatima
basvurdugu anlasilmaktadir. Zira ctimlede gecen ‘clas’ kelimesi binek hayvanlari, develer
anlamma gelirken, ‘~&)" kelimesi ise genis vadiler, cakilli diiz vadiler gibi anlamlar
tasimaktadir.** Cumlenin basindaki ‘).’ (akmak, gitmek, akip gitmek) fiili, bu eylemi
gerceklestiren develer oldugu icin ‘¢les’” kelimesine isnat edilmeli ve ifadenin ‘&l Ll < g
c &l 3 w5V (Develer, bu hadiselerle [belagat konulariyla] genis vadilerde gecip gitti) seklinde
olmaliydi. Ancak bu fiil, mef‘al-ii fih olan 7.}’ kelimesine isnat edilmis ve bdylece meciz
yapilmstir. Fiilin isnat edilmesi gereken kelime yerine baska bir kelimeye isnat edilmesiyle,
buradaki mecazin mecaz-1 akli*® oldugu anlasilmaktadir. Ayrica bu ciimleye benzer bir ifade,
Abdiilkahir el-Ciircani'nin (61. 471/1078-79) Dela " ilii’l-i ‘ caz eserinin dort yerinde ‘ 3t &g
£oWY1 Ll seklinde siir olarak gegmektedir.*® Dolayisiyla et-Teftazani'nin bu ciimleyle, hem bedi’
sanatlarindan iktibas sanatin icra ettigi hem de belagat ilminin kurucu liderlerinden sayilan

Abdulkahir el-Ciircani’ye gondermede bulundugu/isaret ettigi diissintlmektedir.
5.4. Kinaye

Sozliikte ima etme, dolayll ifade etme gibi anlamlara®” gelen kinaye kelimesi, terim

olarak; bir sézti, hem gercek hem de mecaz anlamina gelecek sekilde séyleyip, benzetme amaci

4 fbrahim vd., el-Mu ‘cemti’l-vasit, 1/147; Giines, Arapca-Ttirkge Sozliik, 193.

50 Sekkaki, Miftahu’l- “ultiim, 392-393; Ciircani, Mu‘cemii’t-ta‘rifat, 169; Aydin, Ibnu’l-Mu‘tez ve Siiri, 513.

3! Genis bilgi icin bk. Atik, ‘Ilmii’l-beyan, 143,156. Bulut, Beldgat Terimleri SozItigt, 208.

32 Bu yerlerden bazilar1 sunlardir: G s2la ) &< & burada ‘)sXa’ ifadesinden kalp, kalpten ise ruh kastedilmistir. Dolayisiyla
mabhallin hal iizerine itlik1 nedeniyle iki mertebeli bir mecaz bulunmaktadir. ‘W 3l (e &uh\jl U ¥ Burada kulaklarin kabulii
ifadesinden aslinda insan kastedilmektedir. Dolayisiyla insan ciizii zikredilip, bundan kiil kastedilmistir. Her iki 6rnek mecaz-1
miirsel kabilindendir. ‘alaal a5 435 4 &l ¥ Giilme eyleminin Ll (talepler/istekler) kelimesine isnat edilmesi, mecaz-1
akli ile ifade edilmis bir ciimledir.

3 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.

* Feyyami, el-Misbahu’l-mtinir, 1/51,2/575.

55 Atik, fImii’l-beyan, 144; Bulut, Belagat Terimleri SézItigii, 325.

%6 Eba Bekr Abdiilkahir b. Abdirrahman b. Muhammed el-Ciircani, Dela ” ilt'l-i ‘ caz, thk. Mahm(d Muhammed Sakir (Kahire:
Matbaatiil-Medeni, 1413/1992),74,75, 294, 296.

57 ibrahim vd., el-Mu ‘ cemii’l-vasit, 2/808; Giines, Arapga-Tiirkge Sézliik, 1037.
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olmaksizin gercek anlaminin disinda kullanma sanatidir®® Sifattan, mevsuftan ve nisbetten
kindye yapilabilir.’® Kapali anlam sifattan ise buna sifattan kindye denir.®® Dibacede gecen

sifattan kinaye 6rnegi su sekildedir;*!

2

VS NI g Sl i ¥ (Bolgeler/sehirler ve tilkeler, beni oradan oraya atiyordu)°? et-Teftazani,
bu paragraftaki ctimlelerde kendi yolculuklarindan bahsetmekte; icine distiigii sikintilari ve
zorluklar dile getirmektedir. Bu ctimleyle, sikintilarini gidermek i¢in sehir sehir dolastigini ifade
etmektedir. Bunu yaparken kinayeli anlatima basvurmustur. Soyle ki, sehirlerin kendisini bir
yerden baska bir yere atmasi ve devamli hareket halinde olmasi, belirli bir sehirde

durmamasindan ve ¢cok¢a gezmesinden kindye edilmistir.
6. Dibacenin Bedi’ Ilmi Acisindan Incelenmesi

Sozlukte benzersiz, harika, sasirtici, cok acayip, etkileyici gibi anlamlara® gelen bedi’
kelimesi, terim olarak; mukteza-y1 hale uygun bir sekilde sézii giizellestirme sanati anlaminda
kullanilir.®* Bedi ilmi, s6ziin lafiz ve mana bakimindan muhatabi etkileyici ve cezbedici bir
sekilde ifade edilmesini amaclar. Muhassinat-1 Ma‘neviyye (anlami giizellestiren sanatlar) ve
Mubhassinat-1 Lafziyye (lafz1 glzellestiren sanatlar) olmak tizere, iki ana bélimden olusur.®®
Muhtasarti’l-me “ani dibacesi, her iki bolim a¢isindan detayli bir sekilde incelenmis ve elde

edilen bulgular, ilgili bagliklar altinda degerlendirilmistir.
6.1. Muhassinat-1 Ma‘neviyye Yoniinden Incelenmesi

Anlam giizellestiren sanatlar, sozin delalet ve giizellik bakimindan muhataba olan
etkisini arttirmay1 amaclar. Bu sanatlar say1 bakimindan olduk¢a fazladir.®® Bu calismada,
muhassinat-1 ma‘neviyyeden tibak, mura‘ati'n-nazir, tevriye, iltifat, telmih, miibalaga

sanatlarina yer verilmistir.

6.1.1. Tibak: Bir ciimlede, aralarinda anlam bakimindan zitlik bulunan kelimelerin

uyumlu bir sekilde kullanilmasi sanatidir.®” Bu zitlik, olumlu kelimelerle yapiliyorsa tibak-1 ‘icabi

58 Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, 402; Atik, ‘Hmii’l—beyén, 203; Bulut, Beldgat Terimleri SozIigi, 270. Aydin, Ibnu’l-Mu'tez ve Siiri,
521.

9 Atik, fImii’l-beyan, 211-219; Bulut, Beldgat Terimleri S6zItigti, 27 1-274.

0 Bulut, Beldgat Terimleri Sézliigti, 27 1.

61 Bu yerlerden bazilari sunlardir: Y 312l 154 2% (ulafidl) & burada intihalcilerin gozlerini kitaba diktiklerinden bahsetmekte ve
491 3131 ifadesiyle, bu isteklerinin cok olmasindan ve firsat kollamalarindan kinaye yapilmstir. 3% Al et 38 Gl 13 & 3
ciimlesiyle, belagat ilminin artik eskisi kadar ragbet gormediginden yakinmaktadir. Ancak, ‘s« &ia¥ (suyu kurudu) ifadesiyle,
bu ilmin kaybolmasindan kinaye yapilmuistir.

62 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.

63 brahim vd., el-Mu ‘cemii’l-vasit, 1/43; Giines, Arapga-Tiirkge Sozliik, 59.

64 Sekkaki, Miftahu’l- “uliim, 423; Ciircani, Mu‘cemti't-ta‘rifat, 131; Bulut, Beldgat Meani-Beyan-Bedi’, 281.

65 Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, 423; Ahmed Mustafa el- Meragi, ‘Ulamti'l-belaga el-beyan ve'l-me‘ani ve'l-bedi‘ (Beyrut: Daru’l-
Kutubi'lf‘ilmiyye, 1414/1993), 319; Abdulaziz Atik, ’f]ml;i’]—bedf‘(Beyrut: Daru'n-Nehdati'l-‘Arabiyyeti, ts.),76.

¢ Meragi, ‘Ulamii'l-beldga, 319; Bulut, Belagat Meani-Beyan-Bedr’, 282.

67 Sekkaki, Miftahu’l- ‘ulim, 423; Seyyid Ahmed el-Hasimi, Cevahirti'l-belaga fi'l-me‘dni ve'l-beyan ve'l-bedi’, thk. Yasuf es-
Sumeyli (Beyrut: Mektebeti'l-‘Asriyyeh, ts.), 303; Atik, ‘IImii’l-bedi’, 76; Bulut, Belagat Meani-Beyan-Bedi’, 282; Aydin, Ibnu’l-
Mu'tez ve Siiri, 513.
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(olumlu tibak); biri olumlu, digeri olumsuz olan kelimelerle veya ctimlelerle yapiliyorsa tibak-1

selbi (olumsuz tibak) olarak adlandirlir.®® Dibacede gecen olumlu tibak 6rnegi su sekildedir;

W an gyl Jsi% (Zengin olan Allaha muhtag kimse s6yle der)*® ctimlesinde gecen “sdV
(fakir/ﬁquhtag) ile 4" (zengin) kelimeleri anlam bakimindan birbirine zit isimler oldugu icin,
aralarinda tibak sanat vardir. Benzer bir tbak, ‘il ol b3’ (Arap ve Acemin sultanlari)”
cimlesinde de goriilmektedir. Zira ‘&’ (Arap) ile ‘=3 (Acem [Arap olmayan]) birbirine zit

isimlerdir.

6.1.2. Mura‘atii'n-Nazir: Aralarinda anlam bakimindan iliski bulunan iki veya daha fazla
kelimenin, zit anlam kastedilmeksizin bir arada kullanilmasi sanatidir.”" Dibacede gecen ‘ 552 x
S oyay whdl 55 5 (B s 247 (Belalarin soguguyla mizacim donmustu; siddetli firtinalar
gibi olan felaketler sebebiyle zihnimin atesi sénmiistii)’? ifadesinde, 5o — 554" ve ‘oo — >/~
kelimeleri arasinda mura‘atii'n-nazir sanatina basvuruldugu gérilmektedir. Zira ‘>5*" kelimesi
sozliikte; donmak, katr olmak gibi anlamlara gelirken, ‘5" kelimesi; soguk, siddetli soguk gibi
anlamlar tagimaktadir.” Siddetli soguk, donmaya sebep oldugu icin, her iki kelime arasinda
anlam bakimindan bir miinasebet vardir. Benzer sekilde ‘>s~" kelimesi sozliikle; siddeti diismek,
sénmek, ates sonmek, havasiz birakmak gibi anlamlara gelirken, ‘ 25" kelimesi; firtina, riizgar,
siddetli soguk gibi anlamlar tasimaktadir.”* Firtina, atesin sdonmesine sebep oldugundan her iki

kelime arasinda anlam bakimindan bir miinasebet oldugu anlasilmaktadir.

6.1.3. Tevriye (Iham): Yakin ve uzak anlami bulunan bir lafzin, karineden dolay1 uzak
anlaminin kastedilmesi sanatidir.” Dibacede gecen ‘ mish 56 555 5 (gedd -l & 0l jasdd 600 252
S A H TP AR U W R e B R Csuu e oY ciimlelerinde tevriye sanati
kullanilmustir. Zira bu ciimlelerde gecen ‘a3 i - /,'Ls.i} PYs — ol — 0GH — asdi’ kelimeleri
incelendiginde, ilk bakista liigat anlamlari olan ézetleme, agiklama, izah etmek, hayrete
diistirme/aciz birakma, sozii etkili kullanma’ gibi anlamlar akla gelmektedir. Ancak et-
Teftazani bu ifadelerle, daha 6nce belagat ilmine dair yazilmis olan eserlere isaret etmistir.
Nitekim, ‘;s21 V5" (Deld "ilii’l-i * caz) ve %31 i (Esrariil-belaga) Abdilkahir el-Ciircani’ye (8l.
471/1078-79), ‘2=’ (Telhis) ve ‘zlay' (Izah) Hatib el-Kazvini'ye (6l. 739/1338) ve ‘o’ (et-
Tibyan) ise Ebi Muhammed et-Tibi'ye (6l. 743/1343) ait eserlerdir. Goriildiigii tizere, bu
eserlerin isimlerinin uzak anlamlarinin kastedilmesiyle tevriye sanatinin icra edildigi

anlasilmaktadir.

68 Atik, [Imui’l-bedi’ 79; Bulut, Beldgat Meani-Beyan-Bedi’, 285-286.

 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 5.

70 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.

71 Sekkaki, Miftahu’l- “ulim, 424; Hasimi, Cevahirii'l-belaga, 304; Mustafa Aydin, Arap Dili Belagatinda Bedi* IImi ve Sanatlari
(1stanbu1: [saret Yayinlari, 2018), 37.

72 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.

73 Feyyami, el-Misbahu’l-miinir, 1/107, 338; ibrahim vd., el-Mu ‘cemii’l-vasit, 1/133, 514-515.

74 Ibrahim vd., el-Mu ‘cemii’l-vasit, 1/254, 515; Giines, Arapga-Tiirkge Sozliik, 366,671.

75 Sekkaki, Miftahu’l- “uliim, 427; Atik, fimiil-bedi’, 122; Aydin, Bedi’ [Imi, 55.

76 fbrahim vd., el-Mu ‘cemti’l-vasit, 1/69, 79,294, 2/591, 826, 1050.
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6.1.4. Iltifat: Kelamm yéniinii muhataptan ihbara (gaibe), ihbardan (gaibden) muhataba
vb. gecisler yaparak, bir anlamdan baska bir anlama ¢evirme sanatidir.”” et-Teftdzani dibaceye
‘3322’ (sana hamdederiz)’® miitekellim sigastyla baslamistir. Fakat bir sonraki paragrafta “s 4
(muhta¢ kimse séyle der)” ctimlesiyle, kelam1 mitekellim sigasindan gaib sigasina ¢evirdigi

gorulmektedir. Dolayisiyla burada, iltifat sanatina yer verdigi anlasiimaktadur.

6.1.5. Telmih: Kelamin insicaminda Kuran ayetine, hadise veya meshur bir soze, tsti
kapali bir sekilde isaret etme sanadir.®® et-Teftazani, dibacenin hamdele ve salvele kisminda * 3
B 3 aslad) Klas (3 g2 oliad 3l w50 5 4T B climlesiyle, peygamberimizin (sav) &l ve ashabina
6vgi dolu nitelemeler zikretmistir. Bu nitelemelere bakildiginda telmih sanatina yer verildigi

¢

anlasilmaktadir. Zira ‘52" kelimesiyle; “540 541205 ([Hayirda] énde olanlar, [ecirde de]

ondedirler)®! ayetine, ‘&t kelimesiyle ise; ‘4l Y5 2aa57 1 & G 155 a2t g 28aT 521 o (Sizden birisi
Uhud (dag1) kadar altini infak etmis olsa, onlardan birinin bir 6lcek ya da yarim élcek sadakasina

erisemez)®** hadisine gondermede bulunmustur.

6.1.6. Miibalaga: Bir seyi oldugundan ¢ok daha iyi veya ¢cok daha kota bir sekilde ifade
etme ve abartma sanatidir.®* et-Teftazani, C“M‘ s Je okl iU &5 ¢ (Kaleme benzeyen
kiictik oklarla, kagitlara benzeyen genis ve biiytik kiliclara tesir eden)® ifadesiyle, donemin
sultanina 6vgiide bulunmustur. Bu ifadede, hem diismanlarin glicstiz ve zayif olmasindan kinaye
yapilmis hem de mibalaga sanati kullanilmistir. Zira diismanin en guglua zirhlart ve
kalkanlarinin, sultanin kalem gibi basit ve ktictik oklariyla parcalandigi vurgulanmistir. Boylece,
sultanin ordusunu 6vmede ve diismanlarin zayifligini géstermede giiclii bir mtibélaga sanati icra

edilmistir.®
6.2. Muhassinat-1 Lafziyye Yoniinden incelenmesi

Lafz1 giizellestiren sanatlar, lafizlar arasinda bir uyum, ritim ve ahenk olusturarak
kelimelerin kulaga hos gelmesini ve muhatap tzerindeki etkisini arttirmayr amaclar.®® Bu
calismada, dibacede tespit edilen muhassinat-1 lafziyyenin alt basliklarindan cinas, sec’, iktibas,

beraat-i istihlal ve hiisn-ti intiha sanatlarina yer verilmistir.

77 Atik, [Imii’l-bedi’ 142-143; Aydin, Bedi*IImi, 169.

78 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 5.

7? Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 5.

8 Aydin, Bedi‘[Imi, 169.

81'Vaki'a, 56/10.

82Eba Abdillah Muhammed b. Yezid Mace el-Kazvini, es-Siinen, thk. Muhammed Fuad Abdtlbaki (Kahire: Daru 1hyéfi'lfl(utubi’lf
‘Arabi, t.s.), 1/57 (No. 161); Siileyméan b. Ahmed b. Eyyab Ebii’l-Kasim et-Taberani, el-Mu ‘cemti’l-evsat, thk. Tarik b. ivazullah-
Abdiilmuhsin b. ibrahim el-Huseyni (Kahire: Daru’l-Harameyn, ts.), 1/212.

83 Hasimi, Cevahirti'l-belaga, 312; Aydin, Bedi*Ilmi, 70.

84 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.
etmistir. Ancak bu ifadeler, bazilari tarafindan haddi asma, asiriya kagma gibi sekillerde yorumlanmis ve bu sebeple et-Teftazani,
elestirilerin odagi olmustur. Bk. Teftazani, Muhtasarii’l-me ‘ani, 6-7.

8 Meragi, ‘Uldmii'l-beldga, 319; Atik, fImii'l-bedi’ 76; Aydin, Bedi* IImi, 313; Aydin, Ibnii’l-Mu‘tez ve Belagatci Kisiligi, 170.
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6.2.1. Cinas: Siirde veya nesirde, iki kelimenin lafizca birbirine benzeyip, manaca
birbirinden farkli olmasi sanatidir.’” Iki kelime arasindaki benzerlik; harflerin sayisi, tiiri,
harekesi ve diizeni gibi dort vecihle gerceklesiyorsa buna cinéas-1 tam (tam benzerlik) denirken,
bu benzerlik dort vecihle gerceklesmiyorsa buna cinds-1 nakis/gayr-1 tdm (eksik benzerlik)
denir.®® Dibacenin on dort yerde cinés-1 nakis kullanildigi tespit edilmistir.* Bu 6rneklerden biri
su sekildedir; <530 5 ,la.ﬂ ¢ ,la.ﬂ 3’55;.;-’\ 3" (Onun (Muhtasarii’l-me “ani'nin) her bir satirini, tozlu
yerlerden bir késede yaziyordum.)® Ciimlede gegen * ke’ ve * b2 kelimeleri arasinda cinas-1 nakis
vardir. Cunk kelimelerin harf sayisi, harekesi ve diizeni uyumlu iken ‘" ve ‘ #" harfleri farkhdir.
Bununla birlikte, bu harflerin mahrecleri birbirine yakin oldugu i¢in, cinas-1 nakisin alt kismi

olan cinas-1 muzari‘ kabilinden oldugu dustintilmektedir.

6.2.2. Sec: Iki veya daha fazla ctimlede fasila sonlarinin bir veya birden fazla harf
bakimindan ayni olmasi sanatidir.”® Sec’ kendi icinde mutarref, murassa‘ ve miitevazi olmak
lzere tge ayrilir.? Ctimleleri olusturan kelimelerin bircogunun veya tamaminin vezin ve kafiye
bakimindan birbirine benzemesine murassa‘seci‘denir.”® Dibacede gecen murassa‘sec’érnegi su
sekildedir; ‘ot ora il 55 5 (o 5m .8 5% %% climlelerde gecen e dadli-az 3 /554
-0l sy kelimeleri arasinda, birbirine benzer vezin ve kafiye kullanilarak sec’ sanati

yapilmistir.”

6.2.3. Iktibas: Miiellifin eserinde bir ayetin, hadisin veya siirin tamamina veya bir
bolimiine; ayet, hadis ve siir oldugunu belirtmeden yer vermesi sanatidir.”® Eger cimle, oldugu
gibi alintyorsa tam iktibas; bir bolimu alintyorsa nakis (eksik) iktibas'tir.”” Dibacede gecen tam
iktibas drnegi; ‘sl Jaxdi s B g Sz G F 5& L §% cimlesidir. et-Teftazandi, saffat stiresi
61. ayeti olan “0,Lu) JMNb \i» i) 3" (Calisanlar boylesi icin calissinlar!) ifadesinden esinlenmis ve

ayetin tamamini iktibas etmistir.

Dibacede gecen nakis iktibas drnegi ise; ‘s oS 8 2 (25U §7°° ciimlesidir. Zira bu ctimle

RN A _fﬁ@} * il oY e BRE we (I¢tik, artanlari yere doktiik. Cémert (insanlarin)

87 Ebii’l-Abbas Abdullah b. Mu‘tez, Kitabii’l-bedi’ thk. irfan Mataraci (Beyrut: Muessesetii'-Kiitiibi’s-Sekafi, 1433/2012), 36; Aydin,
Ibnu’l-Mu'tez ve Siiri, 532.

8 Sekkaki, Miftahu’l- “uliim, 429; Meragi, ‘Ulimii'l-beldga, 354-355; Aydin, Bedi*ilmi, 315,317.

89 Bk. Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 5-7. Bu yerler:“;—j-&m'f“;ﬁk“’, ‘elj’,‘éLLa" Tlhias-rlial, e Sy i Sy, PR il
I ECPU R RECRP TR VS U SN RN o IR R e I PO EA PRI P LD WA )

% Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.

1 Sekkaki, Miftahu’l- “uliim, 431; Bulut, Beldgat Meani-Beyan-Bedi', 404; Aydin, Ibnu’l-Mu'tez ve Siiri, 536.

2 Bulut, Beldgat Meani-Beyan-Bedi’, 406-409.

% Bulut, Beldgat Meani-Beyan-Bedi', 407.

% Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.

% Bu yerlerden bazilari sunlardir; Ge)jal ae g;\saﬂ\—ggj:d\ ‘Cw\-cﬁ&fj\’, S Sl g it O FO U N O P L P
sy AR Ak el uly ¢l el

% Aydin, Bedi‘IImi, 247; Aydin, Ibnu’l-Mu'tez ve Siiri, 541.

7 Aydin, Bedi*IImi, 247; Bulut, Beldgat Meani-Beyan-Bedi’, 416.

98 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.

9 Teftazani, Muhtasarti’l-me ‘ani, 6.
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100

kasesinden topraginda payi vardir)'® siirinin bir satridir. Buradaki iktibas, siirden yalnizca bir

bolium alindigi icin néakis iktibas sanati olarak degerlendirilmistir.

6.2.4. Beraat-i Istihlal: Miiellifin eserine baslarken kitabin icerigine ve bashklarina tistii
kapali bir sekilde, isaret yoluyla géndermede bulunup, konuya dikkat cekerek baslamasi
sanatidir.'”! Muhtasarti’l-me ‘ani dibacesi, bir btittin olarak beraat-i istihlal sanatinin 6rnegidir.
et-Teftazani, dibacede dért kez ‘oud’ kelimesini tekrar ederek ilmiil-beyan’a; iki kez ‘@/L;;j\’
kelimesini zikrederek ilmti'l-me‘dni'ye isaret etmistir. Ayrica, izah, i‘caz, belagat, fesahat, bera‘at,
kalb kelimeleriyle belagat ilminin terimlerine géndermede bulunmustur. Iki yerde ihtisar
kelimesini kullanarak kendi eseri olan Muhtasarii’l-me ‘aniye; Serhu’l-kitab ifadesiyle ise el-
Mutavvel isimli eserine isaret etmistir. Deld "ilii'l-i ‘ caz, esrarii’l-belaga, telhis, misbah ve tibyan
kelimeleriyle, daha 6nce bu alanda telif edilmis referans eserlere isaret ederek, okura eserin

belagat ilmi ile ilgili oldugu hissini vermistir.

6.2.5. Hiisn-ii Intiha: Miellifin yazisini giizel, anlasihr, kulaga hos gelen ve artik sona
yaklastigini bildiren ifadelerle ve duayla bitirmesi sanatidir.'®? et-Teftazani, dibaceye etkili ve
sanath bir tslupla baslamis, bu tislubu metnin tamaminda devam ettirmis ve benzer sekilde
yazisini etkili ve sanatli bir iislupla sonlandirmistir. Ozellikle son ctimlelerini ‘ doiidis 53331 a0 2
QKA s 3Rl G @ J53 <y (Muvaffakiyet ve hidayet ancak Allahtandir. Baslangicta
da, sonucta da tevekkiil ancak onadir. O, bana yetendir ve ne gtizel vekildir)'®® duasiyla

tamamlayarak, yazisini htisn-ti intiha sanat1 ile sonlandirmistir.
Sonuc

Dibaceler, manzim ve mensir eserlerin girizgahi niteligindedir. Bir eserin okurla
bulustugu ilk yer olmasi munasebetiyle énemlidir. Eserin konusu, igerigi, tislubu, metodu gibi
konular hakkinda bilgi verir. Ancak, bu bilgiler verilirken okuru etkilemek ve eserin konularini
cekici kilmak amaciyla belagat ilmine ait s6z sanatlarindan faydalanilir. Dolayisiyla dibaceler,
icerisinde gizli ve asikar bircok sanatin bulundugu metinlerdir. Bu sebeple, klasik belagat eserleri
tizerine yazilan serhlere bakildiginda, ilk 6nce dibace kisminin serh edildigi gérulmektedir.
Ayrica, belagat ilmi acisindan zengin icerige sahip bir dibace, okurun zihninde yazarin belagat

ilmine ne denli vakif olduguna dair bir 6n bilgi olusturmaktadir.

Beyéan ve bedi’ ilimleri acisindan inceledigimiz Muhtasarii’l-me ‘ani adli eserin dibace
boliimune bakildiginda, et-Teftdzdni'nin neredeyse her ciimlede s6z sanatlarina yer verdigi ve
beraat-i istihlal vecihlerinin timuni gerceklestirdigi anlasiimaktadir. Bu baglamda, dibacede
daha once telif edilmis olan Delad "ilii'l-i ‘caz, Esrarii'l-belaga, Telhis, Misbah ve Tibyan gibi

eserlere; izah, i’caz, beldgat, fesahat, bera ‘at, kalb kelimeleriyle belagat ilminin terimlerine; ihtisar

100 Ali b. Muhammed b. Abbas Ebti Hayyan et-Tevhidi, el-Besa 'ir vez-zeha 'ir, thk. Vedad el-Kadi (Beyrut: Daru Sadur,
1408/1988), 1/121.

101 Circani, Mu‘cemii't-ta‘rifat, 41; Bulut, Beldgat Meani-Beyan-Bedi’, 429.

192 Aydin, Bedi* [Imi, 384; Bulut, Beligat Meani-Beyan-Bedi’, 437.

103 Teftazani, Muhtasarii’'l-me ‘ani, 7.
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kelimesiyle kendi eseri olan Muhtasarti’l-me ‘anf'ye; serhu’l-kitab ifadesiyle el-Mutavvel eserine
ustt kapal bir sekilde isaret edilmis ve boylece okura, eserin belagat ilmi ile ilgili oldugu hissi
verilmistir. Bunlarla birlikte, isti‘are sanatinin tiim cesitlerine, cok sayida tesbih, mecaz ve kinaye
orneklerine, tibak, mura‘atii'n-nazir, tevriye, iltifat, telmih gibi sanatlara; on dort yerde cinas ve
bircok yerde sec’ sanatlarina; Kur'an'dan ve siirden alinti yaparak iktibas sanatina yer verilmistir.
Ayrica, et-Teftazani icinde bulundugu yasam kosullarindan, kendi ruh halinden, eseri telif
ederken cektigi ve yer yer maruz kaldigi sikintilardan, belagat ilmine ilginin azaldigindan, giizel
bir tislupla ve ta‘riz yaparak yakinmistir. Ardindan, eserin meydana gelmesi ve ilim ehli arasinda
ragbet gormesiyle yasam kosullarinin iyilesmesinden bahsetmistir. et-Teftazani, eserini Altin
Orda Devleti htikiimdari Canibeg Han'a hediye etmis ve dibacede, hitktimdardan asir1 miibalaga
iceren 6vgl dolu ciimlelerle bahsetmistir. Yaklasik iki bucuk sayfalik dibace boliimiinde, bir¢ok
konunun sanatli, akici ve giizel bir Gslupla islenmesi ve isaret edilmesi, bir kez daha et-

Teftazani'nin ne denli biiytik bir belig ve edip oldugunu géstermektedir.
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